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GARDENA noMmnu HanipHi aBTOMaTUYHi
Comfort 5000/5ELCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

-
A

Lle nepeknaa HiMeLbKOro opuriHany iHCTPyKLil 3 ekcnnyarakuii.

MpouunTaiTe, 6yab nacka, yBaxkHO L0 iIHCTPYKLLO 3 eKcrutyaTawii i LoTpuMynTecs ii
BKasiBok. O3HaioMTecs 3a AOMNOMOroto Ljei iIHCTPYKLUIi 3 ekcrnyaTauii 3 BUpobom, oro
npaBWIIbHXM 3aCTOCYBaHHSIM, @ TakoX BKa3iBKaMu 3 TEXHikM Ge3neku.

He BMKOPUCTOBYINTE MPUCTPIN, SKLLO BM BTOMJIEHI, XBOPI, Y NepebyBaeTe nig, BNANBOM
HaPKOTUKIB, afIKOroJt0, MEANKAMEHTIB.

Jlitn Bikom Bi, 8 pokiB i Binblue, a Takox 0cobu 3 0OMEXEHUMM Di3UYHUMM,
CEHCOpHMUMM ab0 PO3yMOBUMM 3LiBHOCTAMM ab0 3 BiACYTHICTIO OCBIAY

/i 3HaHb MOXYTb BUKOPMCTOBYBATM AaHWI BUPIO, SIKLIO BOHW nepebyBaioTh
nig, KornsgaoM abo NPOMLLAK IHCTPYKTaX 3 6E3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
BMPOOY 11 PO3yMilOTb MOB'A3aHi i3 UMM praunku. [liTam 3a00pOHSIETLCA rpaTy
3 BUPOOOM. YnLLieHHs Ta TEXHIYHE 0OCNYroBYBaHHS, BUKOHYBAHE KOPUCTY-
Ba4eM, He MOBMHHI NPOBOAMTMCA AiTbMK 63 aornsay. He pekomMeHayeTLCs
BMKOPMCTaHH] NPMCTPOIO 0cobamm monoge 16 pokis.

- byab nacka, nbainnveo 36epiraeTte AaHy iHCTPYKL,iO.
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1. Fany3b 3acTocyBaHHs Bawoi aBToMaTU4YHOI HanipHoOI
nomnu GARDENA

Hane>ne BukopuctTaHHs: ABTOMAaTMYHA CTaHLjis NoGyToBOro BogonoctadaHHsas GARDENA
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npusHayeHa AJis BUKOPUCTaHHS B AOMALLIHIX yMOBax B OyAuHKax
i Ha NprcaanbHKX ainsHKax i He nepenbadeHa ans BUKOPUCTAHHS
B 3POLLYBasIbHUX NPUCTPONAX | CUCTEMAX B rPOMaAChbKuNX CKBepax.

Y pasi BUKOpUCTaHHSA HanipHOi NOMMY 415 MOCUNEHHS TUCKY,
MaKCUMasnbHO NPUMNYCTUMMIA BHYTPILLHINA TUCK HE MOBUHEH Ne
peBuLLYBaTV NO3HaYKy 6 6ap (3 60Ky HakayyBaHHS). [ns
pPO3paxyHKy MOBHOrO TUCKY Tpeba CKNacTu BUXIAHUA TUCK, AKUIA
Mae 6yT1 MOCUEHO Ta Hanip caMoi MoMMnu.



Pignun, 10 nepekaqyoTbCsi:

3BepHiTe yBary:

e Hanpuknapa: Tuck Ha Buxoai 3 BogonposigHoro kpaxa = 1,0 6ap,
MakCUMasbHNN TUCK aBTOMATU4YHOT HanipHOi NOMMun
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 6ap, noBHWIA TUCK = 5,5 6ap.

AsTomaTtunyHy HanipHy nomny GARDENA moxHa
BUKOPWUCTOBYBATW AN NEPENOMMYBAHHS 3/IMBOBOI BOAW,
BOAW 3 BOJOBOAY Ta X/I0POBAHOT BOAW A9 BaceliHiB.

ABTOMaTnyHy HanipHy nomny GARDENA He npu3Ha4yeHo

Ans 6e3anepepBHOI eKcnyaTauil (Hanpuknag, ans npoMuc-
JIOBOro 3acTOoCyBaHHS abo ansg uvpkynsuir). He no3sonseTb-
cs nepekayyBaTu iaKi, 1erko3anMmucTi, arpecusHi abo BuOy-
XOHeOe3neyHi pignHu (9K Hanp., 6eH31H, KepoCcuH abo
HITPOPO3YUHHUKMU), COJIOHY BOAY, a TaKOX NepepbayeHi ons
BXMBaHHS B XXy NPOAYKTU XapyYyBaHHA. TemnepaTtypa nepe-
MOMMNOBHOI PiAuHN He Mae nepeBuwtyBaTtu 35 °C. [lo noyaTKy

NMPUMOPO3KiB 3 aBTOMaTUYHOT CTaHLT NOOYyTOBOro BOAOMO-
cTayaHHd TpebGa 3nuTn BoAy i 3aX0BaTH il B 3aXULLLEHE Bif,
MOpO3iB Micue (AMB. 7. SHATTA 3 eKcnyaTtauir).

2. Bka3iBKU 3 TeXHiku 6e3neku

EnektpunyHa 6e3neka

HEBES3IEKA! Ctpym!

IcHye HeGe3neka ypaXeHHs eIeKTPUYHUM
cTtpymom!

- Mepep, 3anNOBHEHHAM NiCNS BUBEAEHHSA
3 eKcnuyaTauii, nepez, yCyHEeHHIM
HecrnpaBHOCTe, a TaKoX nepea,
TeXHIYHUM 06CNyroByBaHHAM BUTATyUTe
wTencesb 3 PO3eTKU.

YBara: KopuctyBatnucs HacoCOM JO3BONSETHCA
Jvwe Yyepes aBTomMaTt 3aXMCHOro0 BUMKHEHHS
(DIN VDE 0100-702).

[0 Toro x Hacoc HeobxigHO BCTaHOBMIOBATYU
CTIlAKO | 3aXMLLEHNM Bif, 3aIMBaHHSA Ta NaAiHHS.

B akocTi 4oaaTtkoBoro 3axony 6e3neku Moxe
YT BUKOPUCTaHWI LO3BOJIEHUIA MEPCOHATbHUIA
3aXUCHWUN BUMUKAY.

- [Mpocrmo 3BepTaTnCh 0 haxiBLiB-eNeKTPUKIB.

Y pasi nigko4eHHs HanipHoi NMoMnx A0 CUCTEMU
BOJOMNOCTa4aHHs Tpeba 060B’A3KOBO AOTPUMYBA-
TUCb CaHITAPHMX HOPM KpaiHu, o6 YHUKHYTIN 3BO-
POTHOrO BCMOKTYBaHHSI HEMUTHOI (TEXHIYHOI) BOAW.

3’eaHyBanbHi kabeni

[aHi Ha WWTKY NOBUHHI BiANOBIAATM ENEKTPUYHIN
Mepexi.

[MpoBoaka NiaKnto4YeHHs [0 Mepexi Ta ii noaoB-
SKEHHS HE MOBWUHHI MaTy MEHLUWI NONePeYHui
PO3pi3, HiXX LUNAHTOBI APOTN 3 NO3HAYKO

HO7 RNF 3rigHo 3 DIN VDE HO7.

3Baxuvwalite kabenb Bif BNIMBY Tenna, onii Ta
roCTpUX NPeAMETIB.

- He nepeHociTb Hacoc 3a kabesb Ta He
BMKOPUCTOBYITE Kabesb, BUMMAtoU LUTEKEP
3 PO3eTKMU.

B ABcTpii

B ABCTpii enekTpuyHe 3’egHaHHa NOBUHHO
Bignosigatn EVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22
3rigHo 3 § 2022.1. B ABCTpii 415 BUKOPUCTaHHSA
B 6aceliHax abo cTaBkax eKkcnyaraLlisi HaCoCiB
BiAOyBa€ETLCH TiNIbKM Yepes AiNAbHUIA TpaH-
chopmarop.

- Bbyab nacka, 3BepHiTbca A0 Baworo
nianpUeEMCTBA eKCrlyaTaliii eNeKTpoOMepPEX.

Y WiBenyapii

Y Lisenuapii nepecysHi npunaau, LWo BUKO-
PUCTOBYIOTLCS NMO3a MPUMILLEHHSAMMN, MOBUHHI
NiAKI04ATUCS 3 BUKOPUCTAHHSAM aBTOMaTIB
3aXUCTY Bif, BUTOKY CTPYMY.

BaranbHi npuMiTkKn

HeGe3neka ypaXeHHs rapsa4oto
BOAOl1O!

FAKLLO HecnpaBHa eNeKTPoHika abo He
NnoAaeThCs BOAA i3 BCMOKTYBaJIbHOro 60Ky,
BOAA, L0 3HAXOAUTLCS B HACOCi, MOXe
CUJIbHO HarpiBaTucs, B pe3ynbTaTti 4oro
MOXJIMBI ONiKKN rapsi4oro BoAoIo0 y pasi il
BUTIKaHHSA.

- 3a ponomorolo 3anobiraya Big'eaHanTe
Hacoc Big Mepexi, panTte BoAi OXONOHYTU
(npu6n. 10 — 15 xeun.) i 3a6e3neurte
nepep NOBTOPHUM BBEOAOM Hacoca B
eKkcniyaTauitlo nogayy Boam i3 BCMOKTY-
BaJIbHOro GOKYy.
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BizyanbHuU KOHTPOJIb

- lNepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATU HACOC, 3aBXAu
PO6ITh BidyanbHWUiA Ornsa, Wob BCTaHOBUTY,
Y1 He MOLLKOOXKEHHI HAcoc, a 3okpemMa kabenb
>KVBJIEHHS Ta LUTEKEP.

He BUKOpMCTOBYMTE NOLUKOAXEHNI HACOC.

- Y pasi nofIoMKM Hacoc cnig, 060B'I3KOBO
NOBEPHYTU A0 TexHIYHOT cny>x6m GARDENA
a60 BiAPEMOHTYBATV B aBTOPM30BAHOIO
cneujanicraenekTpmka.

EkcnnyartauiviHa HagiiHicTb

He nippaBainTe Hacoc BNMBY AOLLY Ta HE BUKO-
PUCTOBYINTE HACOC Y MOKPOMY ab0 BOJIOrOMY OTO-
YEHHI.

LLLo6 YHMKHYTM CYXOr0 Xo4y HACcoCy CiaKynTe 3a
TVM, LWOB KiHeLb BCMOKTYIOUOrO LUaHIy MNOCTil-
HO 3HAaXO0AMBCS Y BOA, LLLO NEPEKAYYETHCS.

—> KoxeH pas nepep, nycCkoM HarnoBHITb HACOC
0o nepenuey (Npuodn. Big, 2 Ao 3 11) piavHoto,
L0 rnepekavyeTbes!

L[ piBHO3EPHMCTIUI MiICOK MOXE MUHATN BMOHTO-

BaHuMi GinbTp (Npw WnpuHI Bivka 0,45 mm) Ta

3. DyHKLUiOHYyBaHHSA

CMPUYMHUTY LBUIKE CNPALbOBAHHS €TEMEHTIB
rigpaBniyHoi cUcTeEMN.

-> Y pasi BennKoro BMICTY MiCKy Y BOAI MPOMOHY-
€MO [04,AaTKOBO BUKOPVCTOBYBATU
dinbTp NnonepeaHbLoro ouneHHs GARDENA
ApT. N2 1730 (wumpwHa Biuka 0,1 Mm).

Y pasi nigkioyeHHs nomnu oo nobyTosoi
cucTeMU BOOOMocTavaHHs Tpeba 060B’A3K0BO
[OTPMMYBaTUCh HOPM MICLLEBUX CyX0 BOAOMO-
CTayaHHs Ta BOAOBIABeAEHHS. JooaTkoBO
Tpeba [OTPUMYBaTUCh HOPM Ha MiIACTaBi CTaH-
napty DIN 1988.

- 3a noTpeboto 3BepTaniTeCh A0 CaHITAPHOI
cnyx6u Bawworo micta.

Hebesneka! Liein Hacoc CTBOpIOE Nif, Yac
ekcnayarTauii enekrpomartitHe none. Lie none
3a NEBHUX YMOB MOXE BIMBATU HA aKTUBHI

a60 nacuBHI MeaVYHi iMniaHTaTL.

LLLo6 yHMKHYTM BaxK1x ab0 HaBiTb CMePTENbHUX
TpaBM, MU PeKOMeHIyeMo ocobam 3 Meauy-
HUMW iIMNIaHTaTaMu Nepes, BUKOPUCTaHHAM
Hacoca 3BEPHYTUCSH 3a KOHCYJIbTaLED 0
CBOro fnikaps abo A0 BMPOOHMKA MEONYHOIO
iMnnaHTary.

ABTOMAaTMYHa CTaHLjs No6yTOBOro BoAoNocTa4aHHs obnagHaHa
€/1eKTPOHHOIO CUCTEMOIO YNPaBIliHHS, ka aBTOMaTU4YHO BMUKAE

Mporpama ans manoi
KinbkocTi BOgu:

Cucrema giarHocTukmn
HecrnpaBHOCTe:

ZHrHAN NoAEK KEEI‘IEJ‘II:-

WAHEHHA NOMANKM
SaE0ACEK HACTPOMEM
[ONOEHE MEHKD ®

- [ * —O
A, A=l
O O
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HaCOC, KO0 TUCK BNAB HUXXYE TUCKY BBIMKHEHHS, | aBTOMATUYHO
BUMMKAE MOro, AKLLOo Boaa BinbLue He BiadMpaeTbCs.

3aBaskuM iHTErPOBaHI Nporpami Aas Manoi KifbkoCTi BOAW CyHacCHi
npasnbHi MalWrHW abo CMCTeMM KpanesbHOro 3poLLeHHsl MoXHa 6e3
npo6em ekcrnnyaTyBaTy HaBiTb MPU HEBEIMKOMY MOTOLL BOAM.

Hacoc mae cuctemy AiarHoCTUKM HECNPaBHOCTEMN, sika MoKasye
Ha aucnnei noMunky Ta cnoci6 ii ycyHeHHs (auB. 9. YCyHeHHs!
HecrnpasHOCTEN).

IHdpopmauis Ha gucnnei

3anexHo Bif, NOTOYHOro CTaHy eKpaHa Moxe 6yTu BUKInKaHa
akTyanbHa iHpopmaLia 3 peXXumMiB ekcryaTauii i BUKOHaHi
Pi3Hi HAaCTPOIOBaHHS.

EKpaH cknapaeTbes 3 iHTepakTueHor o6nacti O Ta 6araTo-

dyHkuionansHoro paaka @, sikuii Bino6paxae NoTouHe
3Ha4YeHHs 3 KHOMOK, L0 3HaxoaaTbea nia HUM. Hanpuknap:

JliBa KHOMKa Y OpuH KpoK Haropy Ao
“Curnan nosieu kpanesnb”.
CepepHs KHOMKa %4 Buknukatu MeHto
“TuCK BKJTIOYEHHS" .
MpaBa kHonka - OpuH KPOK YHU3 [0

“YCyHEHHS noMunkn”.



4. 3anyck

BcTaHoB/1IeHHS1 aBTOMaTU4YHOT
cTaHLii nobyToBoro
BOAOMNOCTaYaHHS:!

MoHTa)k aBTOMaTUYHOT CTaHLii
nobyToBOro BOAOMNOCTa4YaHHS:

lMpuenHyBaHHs LWNaHry
360Ky BCMOKTYBaHHSI:

Art. 1723/
Art. 1724

77

Micue BcTaHOBNEHHS Ma€ BYTU MILLHUM i CyXuM i
3abe3neyyBaTi HagjiliHy OMopy A1 aBBTOMATUYHOI
CTaHUji NoByTOBOro BOAOMOCTAYAHHS.

- ABTOMaTM4Ha CTaHLisi N06YTOBOro BOAOMNOCTa4YaHHs
Ma€e BCTaHOBJIIOBATUCS Ha 6e3neyHili BiacTaHi (MiH. 2 M)
Bifl, PiAAVIHN, LLIO NEPEKAYYETHLCH.

Hacoc Tpeba BcTaHOBOBaTY B MicLLi 3 BoJoricTio noBiTpsa < 80 %
i LOCTaTHIM NPOBITPIOBAHHAM B 30Hi BEHTUAALLINHNX LUNILB.
PaccTosHve [0 CTEHOK JOJIKHO COCTaBAsATL HE MeHee 5 CM.
Yepes BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE HE OO/MKEH BCAChIBATLCS
MyCOp (HanpuMep, Necok Uan 3emns).

BcTaHoBntoviTe aBTOMaTUYHY CTaHLi NoOyTOBOr0 BOAOMOCTa4YaHHs
TakuM 4YMHOM, W6 BOHA He coBanacs i woob nia, pisbboBy NPobKy
311BHOro oteopy (D MOXHa BGYN0 NOCTABMTM AOCTATHLO BESIMKMIA
pesepByap AJ19 CNIOPOXHEHHS Hacoca abo cucTemu.

10 MOXIIMBOCTI, YCTAHOBITb HACOC BULLIE PIBHA AXepena Boau.
FAKLLO LLle HEMOXJIMBO, TO YCTAHOBITb MiXK HACOCOM Ta BCMOKTY-
BaJIbHUM LUAHIOM, Hanpuknag, CTiINKMA 40 TUCKY KnanaH ong
ounLLEHHS BOYA0BaAHOro PinbTpy.

Mpwn cTauioHapHili ycTaHOBLL 3aCTOCOBYIMTE NPUAATHI KnanaHm
AK 3i CTOPOHM BCMOKTYBAHHS, TaK i 3i CTOPOHW HarHiTaHHs.

Lle BaxnnBo, Hanp., Ans TexHIYHOro 06CNyroByBaHHs abo
OYULLIEHHS, @ TaKOX OJ19 BUBEAEHHS 3 ekcnyaTtauii.

GARDENA ®iTiHrn Ha CTOPOHi BCMOKTYBaHHS i Ha
CTOPOHi HarHiTaHHS NOTPIOHO Ti/IbKU MiLLHO oAiBaTK.
Mpwu BUKOpUCTaHHI MeTaneBux NaTpyokiB Nnpu
HenpaBWJbHOMY MOHTaXi MOX€e NOLIKOAUTUCS
npuepHyBasbHa pi3bba. 3 W€l NpUYnHU NPpUKpyvyBaTn
3'egHyBanbHi geTani Tpebda ayxe 06epexHo.

[Ons npuenHaHHsA 3 60Ky BMyCKy He J03BOJIIETLCS BUKOPUCTOBY-
BaTW BCTaBHI 3’€iHyBasIbHi €1EMEHTM CMCTEMM BogoBOAY. [Ans
LLbOro CIif, BUKOPUCTOBYBATU BaKyyMOLLiNbHWI LUMAHT, HANPUKNaa.:

® KOMNNekT ans 3abipHoro wnaHry GARDENA apT. N2 1411/1418

® 3a6ipHWiA wnaHr GARDENA gns 3a6BHUX KONOAA3IB
apt. N2 1729.

[Lnsi CKOPOYEHHS Yacy NOBTOPHOIrO BCMOKTYBaHHS M PaAMMO:

® KOPUCTYITECH 3aBiPHUM LUSTAHIOM 3 MPOTUTEYIHUM XAINMaKOM
(xnIMNakomM NPOTYN 3BOPOTHOI O MOTOKY), IKNIA NEPELLKOAKAE
aBTOMaTMYHOMY BUMYCKAHHIO PIAVHM 3i LUNAHra nicns BUBEOEHHS
HanipHoi Nomnu 3 ekcrnyaTtauii,

® BYIKOPVCTOBYBATW NPW BENVKIN BUCOTIi BCMOKTYBaHHS
BCMOKTYBa/IbHUI LLAHT 3 HEBEIMKUM AjiameTpoMm (3/4"),

1. MNig'eaHaT BakyyM-LUifIbHUM BCMOKTYBaIbHUI LwnaHr @
3'egHyBasibHUM enemeHToM @) (Hanp., apT. N2 1723/1724) oo
natpybka Ha BCMOKTyBasibHOMY 60U (@ i LWifIbHO NPUKPYTUTH,

2. Mpwv BUCOTi BCMOKTYBaHHS NOHaZ 4 M cNif, 4,oAaTKOBO
3aKkpinuTK 3abipHuniA WnaHr (Hanpuknag, Npye’a3aTn oo
nepeB’saHoi penku).

Takum yuHoM, nomry 6yae 3BislbHEHO Bif Bary 3a6ipHOro
LUnaHry.
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MpuegHyBaHHS WNaHry
360Ky HarHiTaHHs:

5. O06¢cnyroByBaHHS

Mpw 3a6pyaHeHHi pob0o40oi pianHK ayxe ApiOHMMY YaCTUHKaMM
[,08aTKOBO 0 BOYZ0BaHOro MinbTpy peKoMeHayeTbCs
GARDENA MNMonepeaHiit GinbTp rpy6oro o4vLLeHHS Ans
Hacoca apt- No 1730/1731.

B 3anexHocTi Big Baluoro Bn6opy MoxHa npuegHyBatm

LnaHr Yepes GivHe BioknaHe Hapi3He 3’eaHaHHs 33,3 MM (G 1)

3 No3uuinHmM kytom 120° Ta/4n Yepes ropuaoHTasbHe 3’ eHaHHS.
B1KOPUCTOBYITE NULLE CTiMKi 4,0 TUCKY LUMAHMX, Hanp.:

e capoBuin inaHr GARDENA (3/4") 3 apT. N2 181133
3'eaHyBanbHMM komnnektom GARDENA 3 apT. N2 1752.
1. Nig'eaHarite HanipHwit wnadr ® 3'eaHyBanbHUM KoMnekTom @
0o natpybka 3 HanipHoro 6oky ®.
2. 3aKpuinTe HEBMKOPUCTAHWNIA BUXiOHWA NaTpydoK koBnadkom (®),
L0 BXOOUTb 40 NMOCTaBKU.

Mpw cTauioHapHOMY MOHTaXi Hacoca B NPUMILLEHHI AN OMOBO-
ro BOAOMOCTaYaHHs, 06 3MEHLUNTY LLYMU | YHUKHYTU MOLLKO-
[KEHb Hacoca, He 3'€HyNTe aBTOMATUYHY CTaHLLit0 NO6YyTOBOro
BOZOMOCTa4YaHHs 3 BOLOMNPOBIAHOK MEPEXEID XXOPCTKO Tpybamu,
a NLLE THYYKUMW LUIaHraMu (Hamp., apMOBaHUMMU LUSIAHTaMK).

3anyck aBToMaTn4HOI cTaHuii
no6yToBoro BOAOMNOCTa4YaHHS:
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c HEBE3IMNEYHO! Bucoka Hanpyra!
IcHye HeGe3neka ypaXXeHHsl eNeKTPU4HHUM CTPyMoMm!

- Mepep 3anoBNEeHHAM aBTOMAaTUYHOI CTAHLT
noGyTOBOro BOAONOCTa4YaHHS BUTSMHITb LWUTENCENb
3 PO3EeTKMU.

1. 3a 40NOMOroto AoaaHoro kntoya @ BigkpyTiTe Kpuky @ Ha
Kamepi dpinbTpa.

2. BinkpuiiTe — SIKLL0 BOHA € — 3anipHy apmatypy B HanipHoOMy
Tpybonpoeoaj (nia'enHaHi npunagu, kpaH anas BoAu, TOLLO),
wo6 Npu 3aCMOKTYBaHHi MOTJI0 BUXOAMTW MOBITPS.

3. BuBeaiTb 3anuLLKu BoAM 3 HAMIPHOMO LWaHra, AJis Toro oo
MOBITPS BUIALLIIO NifL, HaC BCMOKTYBaHHS.

4. MNoBiNbHO 3an1inTe Yepes HanMBHUIN NaTpybokK (D piauHy, Ky
Bu 6yneTte nepekadyBaTtu, 0 NepenoBHeHHs (Mpubn. 2 — 3 ),
w06 piBeHb BOAM BifbLue He CnafaB HUXKYe BMYCKHOO OTBOPY
3 6OKY BCMOKTYBaHHSI.

. 3HOBY 3aKPYTIiTb 40 YNOpPy KpuLLKY (@ kamepu dinbTpa.

. YBIMKHITb MEPEXHUI LUTEKEP Y PO3ETKY 3MIHHOIO CTPYMY
230 BT1/50 W,

o o

3asHayeHa MaKkCMMaJsibHa BUCOTa CAMOBCMOKTYBaHHS (AUB.
11. TexHi4Hi XapaKTepMUCTUKN) AOCAraETbCH INLLE B TOMY
BUMNaaKy, SKLLO Hacoc OyAae 3anoBHEHU Yepes HaNIMBHUM
naTpy6ok (0) 4,0 nepenoBHEHHS i HaNiPHUIA LWIaHr — Nig Yac
3anoBHEHHS, a TaKOX Nif, Yac NepLIoro BCMOKTYBaHHS —
Oyae nigHATUIA [Oropy HacTiNbKY, WOG piavHa He Morna
BUTIKaTM 3 HACOCa Yepe3 HaniPHUM LWNaHr. Ko Ha
3a6ipHOMY LUNAHTY € 3yNUHHUK 3BOPOTHOIO NOTOKY, HE Ma€e
HeOoOXiAHOCTi BUCOKO TPMMATH HanipHWUIA LUNaHr.
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7. BcTaHoBiTh BUMMKad () B nonoxeHHs |.
lNepemuvikay CBITUTLCS.

Mepep nepwmmM BBEAEHHSAM B €KCnjlyaTaLilo HeoOXiaHO
BMOpaTn moBy iHTepdeiicy.

8. 3a ponomoroto npasoi abo NiBOT KHONKW B1OpaTn
HeoOXigHy MOBY iHTepdeiicy I niaTeepanTn BUOGIp
cepenHbolo KHOMKOMO DK .

9. Ha pucnnei 3'aBuTbcs NnuTaHHsA “Hacoc Tenep BKIYUTN?”.
HaxaTtn niBy KHONKy A& .

10. Yepes npmban3HO 2 CeKyHAM HAcCOC 3anyCcTUTbCS,
a GARDENA-coHeuko 06epTaeTbca Ha Aucnei nig yac
NPOLLECY YCMOKTYBaHHS.

11. Micns Toro, Sk HACOC NOYHE NOCTIMHO NoAaBaTn BOAY,
3HOBY 3aKpUIATE 3anipHy apmaTypy.

3anexHo Bifg BUCOTU NoAaUi NPOLLEC YCMOKTYBaHHS MOXe
3aMHATU KiJibKa XBUJIUH.

12. Mpubn. yepes 10 ¢ nicns 3akpuBaHHA 3anipHOi apmaTypu
HaCcoC aBTOMATUYHO BUMUKAETLCS. HopManbHuiA pexum
POBOTU (PEXUM OUiKYBAHHS) [OCATHYTUIA.

MosinomneHHs Ha PK-aucnner nig vac
Pi3HUX peXnMmiB ekcnayaTauir

Mpouec ycmokTyBaHHA (3Ha4ok GARDENA-coHeu4ko
obGepTaeTbeca).
loe NpoLec YCMOKTYBaHHS.

Hacoc nopae Boay.

Bino6paxaloTbCsl 3HAYEHHS akTyasibHOro PO3X0y i aKTyanbHOro
TUCKY Nif Yac excrinyaTadii.

ABTOMaTMYHUIA HaNipHUIA HACOC FOTOBUI A0 eKcryaTauii.
“PexuM cHy”, BOAa He BCMOKTYETbCS.
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BaraneHa npoAyYETHEHICTE

ZES e

HacTkoBa NPOAYETHEHICTE

'12m3

A PIAZAE MOPOEYI
TadnepaTypa Hsee 49C

-

6. MeHi0-HacTponku

MpoAayKTUBHICTL

ByayTb BinobpaxeHi 3arasibHa NPOAYKTUBHICTb (3 MOMEHTY
BBEJEHHS B eKCrJlyaTaLito) i HacTKkoBa NPOAYKTMBHICTb
(3 MOMEHTY OCTaHHbOro ckngaHHs (Reset)).

MeHi0 “INpoayKTUBHICTL” MOXHA BUKMKATK 3 MeHIo “IMoTik / Tnek”

ab0 3 pexumy odikyBaHHs “Standby” WASXOM HAaTUCKaHHSA NpaBoT
KHOMKMW (BUCBIYYETLCH HA 5 CEKYHA).

MonepepxeHHs NPo MOPO3

TemMnepatypa Hacoca 6yna abo yce Lie 3aMLLaETbCs Hkye 4 °C.
BuBig Hacoca 3 ekcnnyaTtauii (amB. 7. 3HATTS 3 ekcnyaTawi).

HaTuckaHHSM NpaBol KHOMKW ™ Ta HACTYNHUM NiATBEPAXEHHAM
cepenHbolo KHOMKOIO K, MOXHa 3HOBY MOBEPHYTUCS A0
3BUYAHOIO PEeXnMy poboTu.

[ Moea |
FeRD iHf oM aLT
HacTpobiki
MEHKD 2 aKPMTI

Ok -

Hewatski

ErEski

Romana
Tirke
Y il -

rnagm,
MoESpHY TH
FleHKD

5153 -
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Y rofIoBHOMY MEHI0 MOXHa BUKANKATU N 3a4aTW Pi3HI HACTPOIKK
Hacoca.
FonoBHe MmeHIO

Buknukatv ronoBHe MeHI0 (aBTOMaTUYHWIA HAMIPHWIA HACOC Ai€):
- HaxaTn ogHOYaCHO cepeaHio Il npaBy KHOMKWU, MOKM Ha
ancnnei He 3'9BUTbCS FOSIOBHE MEHIO.

Buknvkatv rofoBHE MEHIO (aBTOMATUYHWUIA HANIPHUIA HACOC

3YNUHEHWIA):

- OpHoYacHO HaxaTu I yTpMMyBaTh CepeAHIo /i MpaBy KHOMKW,
BKJIIOYUTM HACOC i YeKaTn NOKM Ha Ancnei He 3'ABUTbCSA FOI0BHE
MEHIO.

Mokun ronoBHe MeHI0 BigkpuTe, 3 MipKyBaHb 6e3neku,
aBTOMaTU4YHMIA HanipHU HacoC 3YNUHUTBLCS.

[0NI0BHE MEHIO CKNaAaeTbCs 3 4 MEHIO:

1. Moea

2. MeHio iHpopmauii

3. HacTpoiikn

4. MeHI0 3aKpuUTHn

- 3a gonomoroio npaeor abo NiBOT KHOMKKW BUKUKATU HEeoOXiaHe
MEHI0, a 3a JONOMOrol0 cepeaHboT KHOMKWU akTUBYBaTH OrO.

1. MoBa

Y meHio “MoBa” MmoxHa Bubpati MoBy iHTepdeiicy.

- 3a gonomoroto npaeoi abo NiBoT KHOMKU BUOPaTV HEOOXIOHY
MOBY, @ 32 ONOMOrol0 cepeaHboT KHOMKU NiaTBepanTN BUBIP.

2. MeH1o iHdpopmauir

Y meHto ,MeHio iHpopmauii“ e 3 nigMeHto:
2.1.Ornapg,

2.2. MoBepHyTHn

2.3. MeHio



2.1. Ornspg
2.2. [loBepHyTH

2.3. MeHio

ZHMrHaN NoAEH KEEI‘IEJ‘IB

YO HEHHA NOMANKK
SaE0ACEKT HACTROMKH
[onNoEHE MEHKD
s W] -

3.1. CurHan nosiBu Kkpanesib
(Mporpama ans manoi
KinbkocTi BOAN)

CHMHSN NOAEM KEEnenk
S HOMHIMTIA (B0 xE.)

EENOYATI (2 =)
ElAR HOHIATIA

Ik hd

HacTtpoiika

Y nigmeHto “Ornag” BigobpaxeHi 3aranbHa NpoayKTUBHICTb,
4acTKOBA NPOAYKTUBHICTb, TUCK BKITIIOYEHHS!, CUrHA MOSIBU
Kpanenb BOAW, CUCTEMA AiarHOCTUKW 1 TemnepaTypa Hacoca.

Y nigmeHio “IMoBepHyTH” Moxe OyTr NOBEPHYTA [0 3HA4YEHHs 0
4yacTkoBa NPOAYKTUBHICTb i /abo CKMHYTa MiH. /Makc. TemnepaTypa
Hacoca (Reset).

[NoBepTae B rofIOBHE MEHIO.

3. HacTpoiiku

Y MeH1o ,HacTtporikn“ € 5 nigmeHio:
3.1. CurHan nosiBu Kpanenb
3.2. TuCK BKJIIOYEHHS

3.3. YCyHEeHHs nOMUIIKN

3.4. 3aBoaCbKi HACTPOMNKN

3.5. lonoBHe MeHI0

Y nigmeHto ,CurHan nossu kpanenb® MoXxHa 3aaaTi 4ac nosisu
uporo curHany. Ha Bubip 3anponoHoBaHo ABa BapiaHTu:
CnpaubOBYBaHHS CUrHasy NosiBM Kpanesb Boan 4yepes 60 xBunuH
ab0 yepes 2 xBUNnHU. HatnuckaHHsam ,, Buknioumtn® curHan nosisn
Kpanesib BOAN MOXHa BiAKMIOYNTU.

O6paHi napameTpu curHany nosiBu Kpanenb BOAY MalOTb NPSMUIA
BMJ/IMB HA €KCMJTyaTawiio B PeXMMI Nporpamm s Manoi KifbkocCTi
Boaw. Migknioyeri npunagn (Hanpuknaz cy4acHi npasbHi MallnHy,
CUCTEMW KPANJIMHHOIO NOAMBY i T.A.) 3 HEBEIMKOIO KifbKICTIO
CMOXMBAHOI BOAW MOXHA EKCIyaTyBaTW Y Takuii cnocio:

BukopucTtaHHs TpuBanicTb ekcnnyartauii

“BKJIIO4NUTH (60 xB.)”

Y aKkocTi nporpamu gas manoi
KifIbKOCTi BOAV AJ19 MPUCTPOIB 3
HEBEJIMKNUM CMOXMBAHHAM BOAM
(Hanpwvknag, npanbHi MalHK,
CUCTEMMU KPAMMHHOMO NONIBY).

- 00 60 XBUAMH
(curHan nosieu kpanesib BOAN
cnpauoe Yyepes 60 XBUNH).

“BKJIIOYNTH (2 xB.)”

[na makcumanbHOro 3axmcTy
Bifl BATOKY.

- CurHan nosiBu kpanens BOAU
yepes 2 XBUSINHN.

“BUKNIOYNTN”

3.2. TUCK BKJTIOYEHHSI

3.3. YcyHeHHs1 noMunkn

Y 9KOCTi nporpamu ans Masnoi
KiNbKOCTi BOAW AJ15 MPUCTPOIB 3
HEBEJIMKMM CMOXMBAHHAM BOAM
(Hanpwvknag, npanbHi MaLLnHK,

CUCTEMM KPAMIMHHOIO MOJIMBY).

- HeobMexeHo
(NpumiTKa: y LbOMY pexumi
BiACYTHI cUrHan nosisum
Kpanesb BOAM).

BkasiBKka: UMKiYyHe BKJIIOYEHHS Ta BUKJTIOYEHHS
aBTOMaTU4YHOIro HaMipPHOro Hacoca y peXumi nporpamm gns
Marnoi KiibkoCTi Boau 06GyMOBJIEHO KOHCTPYKLEIO Hacoca,
Lie He BNJIMBA€E Ha TePMiH cnyxou Hacoca.

Y nigMeHto “TUCK BKIOYEHHS TUCK BKITIOYEHHS QipMOI0-
BUPOOHNKOM YCTAHOBNEHO HA MAaKCUMaJIbHE 3HAYEHHS!.
Moro moxHa 3ameHwunTtn go 2,0 6ap i3 kpokom 0,2 Gap.

Y nigMeHto ,YCYHEHHSI MOMUAKN® MOXHA BKJIOYMTIN ab0 BUKSTIOUUTH
NOBIAOMJIEHHSI MO YCYHEHHIO MOMUITKW. [pn BKKOYEHIN onuii
YCYHEHHSI MOMUNOK Ha aucnnei 6yayTb nokasaHi HanbinbLu YyacTi
NPVYMHM HECMNPaBHOCTEN i cnocobu iX yCyHeHHs1. Mpu BigknoyeHil
onuii YCyHEHHS NOMUOK Ha AnCnei 3'aBUTbCS TiNbKW KOZ,

noMunku. Y “9. YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN

MOXHa JoBigaTucs

NPO NPUYNHN HECNPABHOCTEN i iX YCYHEHHS.
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3.4. 3aBoacbkki HACTPOWKMN

3.5. lonoBHe meHI0

Y nigmeHto “3aBOACHKi HACTPOKI” MOXHa BCi HACTPOWKM
NOBEPHYTUN Y BUXIOHWIA CTaH HA MOMEHT MEPLLOrO BK/IIOYEHHS.
[Mpy NOBEPHEHHI HACTPOIOK CUrHAN NOSIBM Kpanenb Boan byae
HaCTPOEHM Ha 60 XBUNH, TUCK BKJTIOYEHHS — HA MaKCMasibHe
3HAYEHHS Ta OMList YCYHEHHS MOMUIOK OyAe HaCTPOEHa Ha
BKJIIOYEHHS “Bkn.”.

[NoBepTae B rofIOBHE MEHIO.

4. MeHio 3aKpuTn
3akpurBaE rofI0BHE MEHIO.
Hacoc moxHa 3HOBY 3anyckaTtu.

7. SHATTA 3 ekcnnyaTauii

36epiraHHs /
TPaHCropTyBaHHSI:

Yrunizauis:
(3rigHo 3 nonoxeHHsm EC
RL 2012/19/EU)
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Mpw Hebe3newj NPUMOPO3KiB aBTOMATUYHY CTaHLLito NoOyTOBOro
BOZOMNOCTa4YaHHs Tpeba CrnopoXHUTK | MOKNacTu Ha 36epiraHHs
B 3aXMLLEHOMY Big, MOPO3iB MicLi. [Jo Micus 36epiraHHs He
[,03BONSETLCS AOMycKaTu OiTeN.

. NMepemkHIiTb BUMUKay (D B nonoxeHHs O.
. BuCyHbTE LITEKEP HAacoCy 3 PO3ETKM XUBJIEHHS.
. Biokpuinte npunaf-cnoxmsay 3i CTOPOHW HarHiTaHHS.

AW N =

. Big'egHaliTe nig'enHaHi WwnaHry 3 HanipHoro 6oky i 6oky
BCMOKTYBaHHS.

5. BiaBepHyTV 3n11BHWIA 3aLLpy6ok asis Bunycky soam (.

6. Haxunitb HACOC Ha BCMOKTYBasIbHWIA | HANipHWi ik,
w06 3 060x 6OKiB BifblLe He BUTIKana Boaa.

7. 36epirati aBTOMaTUYHY HanipHy NoMmMy Cif, y 3aXuLWeHOMY Bif,
MOPO3iB CyXOMY MiCLLi.

Mpunapg, He MOXHa BUKMOATU Pa30M i3 AOMALLHIM CMITTSM, KO0

yTUNi3awis MOBMHHA BUKOHYBATUCS 3 AOTPUMAHHSM YCiX MpaBul.

- MNpwunag ytunisysBat B MiCLSX A1 KOMYHaJIbHUX BiAXOA)B.



8. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

c HEBE3IMEYHO! Bucoka Hanpyra!
IcHye HeGe3neKa ypaXeHHs e/IeKTPUYHUM CTPyMOM!

- Mepep, 3piliCHEHHAM TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHs
BUTSITHITb CiTbOBY BUJIKY.

OynLLEeHHSI BMOHTOBaHOIo 1. MepeMkHITb BUMMKay @
inbTpY: B MOJIOXEHHA O.

2. BUTArHitb Wwrencenb 3 pO3eTKu.
3. MNpwu HeobXigHOCTI 3akpuiiTe

BCi KnanaHu 3i CTOPOHU
BCMOKTYBaHHS. 1

4. 3a [oNomMoroo AoJaHOro
kntoya @ BUKPYTITb KPULLIKY (O
Kamepm dinbTpa. @/ gl
5. MatpoH ¢inbTpy @ (3 BUMAaii-
Te BEPTVKAJILHO Yropy.

6. MiuHo TpumaiiTe ctakaH @),
®inbTp (3 NOBEPHITL NPOTU FTOANHHUKOBOI CTPINKM 1 Ta BUIMITL 2
(6aitoHeTHWIA 3aTBOP).

7. CtakaH () no4YnCTiTh Mig NPOTOYHO BOAO, a GinbTp (3,
Hanpuknaz, 3a A0noMOrol M’SKOi LLITKN.

8. MoHTax @inbTpy BUKOHYETLCSA Y 3BOPOTHIlA MOCNILOBHOCTI.

9. 3HOBY 3anycTiTb aBTOMATUYHY CTaHLLl0 NOOYTOBOrO
BOAOMOCTaYaHHs (avB. 5. O6¢cnyroByBaHHs).

1. MepeMkHiTb BUMMKad () B nonoxeHHs O.

KknanaHy: .
y 2. ButarHitb wrencenb 3 po3eTku.

3. Mpu Heob6XiAHOCTI 3aKpUIATE BCi KNanaHu 3i CTOPOHU
BCMOKTYBaHHSA.

4. BigkpuiiTe BCi BUXiAHI OTBOPU HA CTOPOHI TUCKY, LLOO LS YyacTuHa
Hacoca He 6yna nig Tmckom. Micns uboro 3HOBY 3aKpUNTe MicLs
3abopy Boan, W06 Yepes aBTOMATUYHY CTaHLito NOByTOBOro
BOZOMNOCTa4YaHHS i3 Nif'eqHaHNX LWNaHriB He NoBuUTIKana Boga.

5. BuBepHyTM KpuLLKy (9 3BOPOTHOr0 X/mMnaka 3a AonoMoro
NpPUAATHOrO IHCTPYMEHTA.

6. 3HimiTb kOpnyc knanaxa (® Ta NPOMUIATE Oro Mif NPOTOYHOD
BOAO10.

7. BCTaHOBUTU XIMMak y 3B0POTHOMY MOPSIAKY.

8. 3HOBY 3anycTiTb aBTOMATUYHY CTaHLLl0 NOO6YTOBOrO
BOAOMOCTaYaHHs (avB. 5. O6¢cnyroByBaHHs).
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9. YCyHeHHSs HecnpaBHOCTEN

& Nordnks, 4
- Hacoc..,
.HE HANOEHEHHIM
..2aBN0KOEIHMA
- EiAELA SAKPATHN
Mzl

3 NoMANES 2

- NpoEneEmMa
WMOKTYESHHA

- AEMIMyH Neperpieca

MCnAN

3 NoMANES 2

- NpoEneEmMa
WEMOETYESHHA

- AEMMYH Neperpieca

MCnAN

S NorANES 4
- CNpauHEsE CHMrHaN
NoAEM Epansne Eo4M

MTCnAM
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HEBE3IMEYHO! Bucoka Hanpyra!

- MNMepen yCYHEHHAM HECMPaABHOCTEW BUTSITHITh
CiTbOBY BUJIKY.

P060TN 3 eNeKTPUYHMMIU KOMMOHEHTaMM NOBUHHI
BMKOHYBaTUCSH nuwue cepsic-ueHTpom GARDENA.

Cucrtema AaiarHoCTUKU HeCcrpaBHOCTEN

CuncTema fiarHoOCTUKM HECNPABHOCTEN Y BUNAAKY HECMPABHOCTI
nokasye 3a A40MOMOroto BiAnOBIAHMX NOBIAOMIIEHb NONIOMKY Ta
METOZ, YCYHEHHS.

Mpo6Gnema npu yBeaeHHi B eKcrlyaTauiio.

(Y BMnagKy HecnpaBHOCTI iHAvKaLia 3'asnseTbest 4epes 30 ¢ nicns
YBIMKHEHHS1 CTaHLLii NT06yTOBOro BOAOMNOCTa4YaHHs)

Mpo6Gnema nNpu yBeaeHHi B eKcrulyaTauiio.

(Y BMNagKy HecnpaBHOCTI iHAMKALLS 3'ABASIETLCS Yepes 6 XBu.
nicns yBiMKHEHHS! CTaHLii n06yToBOro BOA0ONOCTaYaHHS)

Mpo6nema B poGoOTi.

(Y BMnagKky HecnpaBHOCTI iHAvkauia 3'asnseTbes 4epes 30 ¢ nicns
YBIMKHEHH$ CTaHLLii N0OyTOBOro BOAOMNOCTa4YaHHS

MpoGnema B poGoOTi.

(MoBioOMNEHHS 3'aBUTLCH Y BUNAAKY NOSIOMKM, 3aNE€XHO
B, HACTPOIIKK, Yepesd 2 ab6o 60 XBUSIMH NICNA BKIOYEHHS
aBTOMATMYHOrO HaMiPHOro Hacoca)

Akuwo Bigbynacs ogHa 3 4 NOMUIOK, TO MOXJIVBI MPUYNHN
1 MeToauM iX YCYHEHHS MOXHA BUKIMKATWU HA AUCNIEN Yepes
“MOMIN”.

JoTpumyintech 6yap nacka:

nepes, no4yaTkoM MOLLYKY MOMWUIIKM HEOOXiAHO 3aBXAN BiAK/IO4aTH
Hacoc Bif, eNeKTpn4HOi Mepexi. MoBiAOMIEHHS NPO MOMUIIKY
36epiraeTbCs Ha AMCMei TakoX i NiCNs BUMUKAHHS i BKIIIOYEHHS
aBTOMATMYHOrO HaNipPHOro Hacoca, TakM YYHOM, MOXYTb ByTu
BUKJIVKaHI NOAanbLui MOBIAOMIIEHHSA MO YCYHEHHIO HECNPABHO-
cTen. Micna nepeBipky KOXHOT NPONO3KLLi N0 YCYHEHHIO HECNPaB-
HOCTi 32 JONOMOroto HaTtuckaHHs “RESET” MoxHa BigMiHUTK
NOBIJOMJIEHHS MPO NOMWJIKY 1 3anyCTUTU 3HOBY aBTOMATUYHUI
HanipHWN Hacoc.



HecnpagHictb Moxxnuea npuymHa YCcyHeHHs

B NNk S 1
- HaCOC...
HE HANoEHEHMN
..2aBN0KOEAHMI
- EiAELS ZAKPATIN
(I

Hacoc He 3acmokTye Hacoc HepgoCTaTHLO 3aNOBHEHWI - 3anoBHITL HACOC | NPOCia-
piAVHOIO, LLO NepekayyeTbes. KynTe 3a TUM, Wo6b nifg yac
BCMOKTYBaHHS 3a5MTa BOAa
He BUTikana 3 HanipHoro 6oky
(amB. 5. O6CNyroByBaHHs).

MoBiTps He BUAAnseTbca 360Ky > Bigkpuiite micue 3a6opy
HarHiTaHHs, OCKIiNbKN 3aKpUTI 300Ky HarHiTaHHs.
Micus 3abopy. (omB. 5. O6CNyroByBaHHs).

MoTop Hacoca He CnpautoBaB TEPMO3aXUCHNI 1. MepeMKHiTb BUMMKAY
3anycKaeTbcs BUMWKA4, KOPMYC Hacoca B nonoxeHHs O.

rapssnm. 2. Bigkpuiite 3anipHy apmaTtypy

(SIKLLO BOHA €) B HanipHOMy
TpybOonpoBOAi (CMyCTiTh TUCK).

3. NoTtypbyiiTecb NPo AOCTaTHIO
BEHTUAALIO | OXONOAiTh HACOC
npuon. Ha 20 xB.

4. 3anycTiTb HACOC 3HOBY
(avB. 5. O6CNyroByBaHHs).

Hacoc 3a6nokoBaHuii. - 3HiMiTb Bpy4HY 6110KipOBKY
(ovB. “BuBinbHEHHS
KpusbyaTku”).

- 3a HeobxigHicTio palite
HaCoCy OXOJIOHYTU MPOTArOM
20 xBun.

HecnpagHicTb i3 curHanom 3a610Kk0BaHUI JaTYMK BUTPATU. - QUUCTITh AATYUK BUTPATYU
Bif, fjaTyMKa BUTpaATH (ovB. “OunLeHHs gaT4mka
BuTpatn’).
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HecnpagHicTb

Moxxnuea npuumHa

YCyHeHHs

3 NorANES 2

- NpoBneMa
WOMOKTYESHHA

- AEMMYH Neperpieca

MokAM

Hacoc He 3acmokTye

MoTop Hacoca He
3anyckKaeTbcs

MNpo6nema i3 BCMOKTYyBaibHOroO
6oKy.

- 3aHypiTb KiHeLb LWNaHra
y BOOy.

— YCYHbTE HELLJIbHICTb i3
BCMOKTYBaibHOro 6OKYy.

- OYUCTITb 3BOPOTHWUI KNnanaH y
BCMOKTYBasibHOMY TPpyO6Onpo-
BOZI i nepesipTe HanpsiMoKk.

—> O4YUCTITb BCMOKTYBabHWIA
@inbTP B KiHL BCMOKTYBab-
HOrO LnaHra.

— O4YUCTITb NPOKNAAKY Y KPULLILL
dinbTpa i 3aKPyTiTb KPULLIKY
[0 ynopy (aue. 8. TexHiyHe
06CcnyroByBaHHs).

- O4YUCTITb PiNbTP TOHKOrO
OYULLEHHS B HACOCI.

BcMOKTYBanbHWIA WnaHr
neperHyTuii.

- BMKOpPWCTOBYIMTE HOBUIN
LUNaHr.

CnpautoBaB TePMO3axMCHNIN
BUMMKAY (MOTOpP Neperpiscs).

- [laiiTe HacoCy OXOJIOHYTN
npotsrom 20 xsun.

& NoMANES 2

- NpoBneMa
WOMOKTYESHHA

- AEMIMyH Neperpieca

MCnA

He nopaetbca Bopa is
BCMOKTYBaJIbHOI0O GOKY
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Mpob6nema i3 BCMOKTYBasibHOrO
6oKky.

-> 3aHypiTb KiHeLb wnaHra
y BOAY.

—> YCYHbTE HELLNIBbHICTb i3
BCMOKTYBaJIbHOr0 60Ky.

—> O4YUCTITb 3BOPOTHUI KJlanaH y
BCMOKTYBasIbHOMY Tpy6onpo-
BOJj | NnepeBipTe HaNnpPsAMoK.

—> OYUCTITb BCMOKTYBaIbHUIN
GINbTP B KiHLi BCMOKTYBasb-
HOrO LUnaHra.

—> OYUCTITb NPOKIAAKY Y KPULLILL
dinbTpa i 3aKPyTiTh KPULLIKY
[0 ynopy (amB. 8. TexHiyHe
06CnyroByBaHHs).

- OYUCTITb DINbTP TOHKOrO
OYULLEHHS B HACOCi.

BcMokTyBaIbHUM LWNaHr
neperHyTuin.

- BMKOPUCTOBYITE HOBUIA
LUNAHT.




HecnpagHicTb

Moxxnuea npuumHa

YCyHeHHs

HecnpagHicTb i3 curHanom Big,
AaTyvMKa BUTpaTu

MoTop Hacoca GinbLue He
BMUKAETLCA

3abnoKoBaHW faTYMK BUTPATU.

- OuunCTIiTb AaT4MK BUTPATH
(OmB. “OunLeHHs gaTyvka
BuTpatn’).

CnpautoBaB TePMO3axMCHNI
BUMMKAY (MOTOP Neperpiscs).

- [laiiTe HacoCy OXOJIOHYTN
npotsarom 20 xsun.

S NoMIANKS 4
- CAPaykESE CHrHan
NoAEM Kpanenk EoAM

MCnA

CnpauioBano nonepemkeHHs
Npo NPoTikaHHSA BOAU

MoTop Hacocy He 3anycka-
€Tbce a6o panToBo
BMMUKAETLCS Nif yac
ekcnayartauii

HewwinbHicTb 3 HanipHoro 6oky
(Hanp., NnpuTiKae KpaH).

- YCyHbTE HeLLIbHICTb 3
HanipHoro 6oKy.

MepeBuLLeHa MakcmansHa
TpuBanicTb ekcrayartauii ons
3a[,aHOro CUrHany nosiBu
Kpanesib BOAV / nporpamMu ans
Manoi KinbkOCTi BOAW.

- 3MIHUTK HACTPOWKY
“CurHan nosisu kpanenb”.

= MigBULWLMTM BUTPaTK BOAMW.

3abpyaHeHHs 3BOPOTHOI0
KnanaHa.

- Ou4nCTiTb 3BOPOTHMIA KNanaH
B Hacoci (auB. 8. TexHiuHe
06CnyroByBaHHs).

ButpaTomip 3abpyaHeHuiA.

- OuncTUTU BUTPATOMIpP
y Hacoci (auB. 8. TexHiuHe
06CnyroByBaHHs).

BuMumkay He BCTaHOBEHWIA
B MOJIOXEHHS 1.

- 3anycTiTb HacOC 3HOBY
(omB. 5. O6cnyrosyBaHHs).

He BCcTaBneHun wrekep B
pO3eTKy.

-> Bcraste wrekep oo
PO3ETKN MEPEXi XMBEHHS Ha
(230 BAC).

MepepuBaHHS XMBNEHHS.

- NepeBipTe 3an0biXHKK Ta
NPOBOKY.

He BigoGpaxatoTbcs 3axoam
LLOA0 YCYHEHHS HEMONaAKu

He akTnBoBaHa gonomora no
YCYHEHHIO HENONaa oK.

- Bknountu gonomory no
YCYHEHHIO HEMONaAoKk,
BMbpatu “Bkn.”

(ome. 6. HacTtpoiikn).

Ha pucnneiHemae
NoBiAOMJEHb

MNepepuBaHHSA XMUBNEHHS.

- NepeBipTe 3anobiXHKK Ta
NPOBOKY.

Mepeboi B elekTponocTayaHHi.

- BignpaeuTn Hacoc
[0 CEPBICHOMO LIEHTPY
GARDENA.

BnivB npsiMux COHSYHMX
NPOMeHIB (Temneparypa
oncnnes > 65 °C).

- PYHKLIOHYBaHHS
36epiraeTbes. MNoBioOMNEHHs
3'ABUTbLCS MICNA 3HUXKXEHHS
TemnepaTypu.
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Po36s10KyBaHHs pao4yero 3abnokoBaHe 6pysoM poboye KONeco Moxe OyTu 3BifIbHEHNM.
Koneca:

- lNoBepHITb BUKPYTKOIO Bas moTopa (6).
BHacninok 1boro 3actpsirsiie pobo4e KoJ1eCo3Bi/IbHUTLCS.

YuweHHs AKLL0 AaTYMK NOTOKY 3aOpyaHEHWUIA, LIe MOXE NPU3BECTU A0
Aaruvka poms NOMUKOBOI curHanisauiji npo 360i (CeiTnoiHankaTopw).
noToKy:

1. BukpyTiTb 06vaBa revHTn @).

2. 3HiMiTb yoxon ().

3. BignycTiTb dikcytounii reuHT @) i 3HIMiTL 3anoGixHy ckoby @).

4. BukpyTiTb (Hanp., 3a AONOMOrol0 BUKPYTKM) KPULLIKY @) NpoTu
CTPINKN FOANHHNKA.

5. BUiMiTb kpunb4atky @ i no4mcTiTh. MoYnCTiTh KOPNYC
[atymka po3xoay.

6. 3HOBY BCTAHOBITb KpU/IbYATKY @ 3 METasIYHO HYaCTUHOIO
B HANPSIMKY MOHTaXxYy.

7. 3aKpyTiTb KPULKY @) 38 FOANHHMKOBOIO CTPISIKOIO.
8. 3agikcyiTe kpuLLKy @) Yyepes 3anobixHy ckoby @) dikcyounm
rBUHTOM (9.

9. Cnoyatky 3Bepxy OAsArHiTe 4oxos (8, NoTiM MiuHO
NPUKPYTiTb 060Ma reuHTamu @.

i Bipnosipgein. NMpu BUHMKHEHHI iHLLIMX HecnpaBHOCTe npocumo Bac 3B’a3aTucs
3 cepBicHolo cnyx601o Bis, GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI NPOBOAUTUCS
TinbKku cepeBicHoto cnyx6oio Big, GARDENA a6o ynoBHoBaxeHumu Big, GARDENA
TOProBMMMU NpeAcTaBHMKaMU-cnewlianicramu.

2 AopaTtkoBy iHpopMaLiio MOXXHa 3HaWTHU Ha canTi www.gardena.de B po3aini nutaHb

10. OcHalwieHHs, WO A04aTKOBO PEKOMEHAYEThCS

BCMOKTYIO4M LUNAHIN Henamki i BakyyMLLifbHI, MOXHa npuadaTt Ha BMOIp sik ToBap,

GARDENA L0 MPOLAETLCA HA MeTpu, aiameTpom 19 mm (3/4")-, 25 mm (1")-
a60 32 mm (5/4") 6e3 3’egHyBanbLHOI apmaTtypu, abo sk ToBap
dikcoBaHoi MipHOi 8oBXMHM apTukyn 1411 /1418 B KOMNNekTi i3
3’eHyBasIbHOKO apMaTypoOt0, BCMOKTYBasIbHUI (inbTp i 3aXmcT
BiJ, 3BOPOTHOr O MOTOKY.

3’enHyBanbHi getani GARDENA [1ns BakyyMLLifIbHOrO NPUEAHAHHS BiACMOKTY- apt. N°
BaJIbHOI TPYOW, LLIO NPOJAETHCS HA METPU. 1723/1724

MpuiimanbHuii GinbTp i3 [N ocHaleHHA BCMOKTYOUNX LUAHTIB, apTt. N@

3BOPOTHIM OCTAaHOBOM AKi NOCTaBAAOTLCS B MOFOHHUX METpax. 1726/1727

GARDENA

®dinbTp Hacocy ans nonepeaHbol OcobNMBO NPOMNOHYETLCS A5 NepeKayyBaHHs apt. N¢

ouucTtku GARDENA BOAM, SiKa MiCTUTb MiCOK. 1730/1731

GARDENA BcmokTyloumiA WwinaHr 1514 cTilikoro Ao BakyyMy 3’€iHaHHs Hacocy 40 apT. N2 1729
3a6UBHOrO KOJI0AA310 3a6MBHOMO KOI0AA310 aB0 XOPCTKMMU TpybBamu.

JoexuHa 0,5 M. 13 BOCTOPOHHBLOW 33,3 MM, (G 1)

BHYTPILLIHBOIO Pi3b0O0I0.
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3’'eaHyBaNbHUA KOMNNEKT 3'efHyBanbHUN KOMMAEKT A1 HAMIPHUX apt. N° 1750
GARDENA wnawris 1/2".
3’'egHyBasbHUIA KOMIMJIEKT 3'eqHyBanbHUA KOMMNAEKT AJ1S HANiPHUX apt. N° 1752

GARDENA

wnaHris 3/4".

11. TexHiyHi paHi

Tun

Comfort 5000/5E LCD
(apT. N° 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(apT. N° 1760)

Hanpyra mepexi/
yacToTa Mmepexi

230 BAC/50 'y, 230 BAC/50 'y,

HomiHanbHa NOTYXHicTb /
CMOXXUBaHHS B PEXUMI

1300 BT/ 1,5 BT 1300 BT/ 1,5 BT

O4iKyBaHHS

3'epHyBanbHUii Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. NnpoayKTUBHICTb 5000 n/u. 6000 n/u.

Makc. Tuck /makc. Bucora 5,006ap /50 m 556ap/55m
BigKa4YyyBaHHSA pPignHU

Makc. BMcoTa BCMOKTYBaHH 8 M 8™

TUCK Npu BKJIOYEHHI 2,0-3,2+0,2 6ap 2,0-3,8+0,2 6ap
J[03B. BHYTPILLUHiA TUCK 6 6ap 6 6ap

(300Ky HarHiTaHHs)

Bara 13,3 kr 15,2 kr

Po3Mipu (noexuna x wmpuna x sucora) 47 cM X 26 cM X 34 cm

47 cm x 26 cM X 34 cm

PiBeHb wymy Ly,"
(BUMipsiHWIA / rapaHTOBaHWUA)
HecTtab6inbHictb Ky;,"

7506 (A) /79 0B (A)
406 (A)

7385 (A) /77 8B (A)
4 pB (A)

) MeTop BumiptoBaHHs 3riaHo 3 sumoramu RL 2000/14/EG

12. Cepsic /FapaHTia

FapaHris:

[apaHTisa dipmu GARDENA Ha uei Bupi6 giricHa npoTsrom O4HOro
POKY (Bif, AHA NOKYMKK). Lia rapaHTis NowWmMpIoeTbes Ha

BCi cepio3Hi aedekTn BMpoby, siki MOXyTb OYTV NOB’s3aHi i3
3aCTOCOBaHMMK MaTtepianamm abo BUPOOHNLTBOM. 3a rapaHTieto
MU MO HalloMy BU6opy abo 3aMUHNMO IHCTPYMEHT, abo BiHOBMMO
110ro 6e3KOLLTOBHO, SIKLLIO BUKOHYBaINCS Taki yMOBU:

® Bupi6 BUKOPUCTOBYBAM NPABUIILHO i 3riAHO 3 BUMOraMu
nocibHuka 3 ekcrnyaradji.

® Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BMOBHOBaXeHa HamMu,
He Hamaranancs peMoHTyBaTV BMPIO.

Ha wBnaKko3HoLwyBaHi geTani: kpunbdaTky, inbTp i GopCcyHKy, —
rapaHTis He Haga€eTbCS.

3aBojcbka rapaHTisi BArOTOB/OBaYa He CTOCYETbCS HASBHMX
rapaHTiin gunepa abo npoaasus.

Y pasi BusiBneHHs nedekty Bupoby, Oyap nacka, NOBEpPHITb
nedekTHUIA BUPIO pa3oMm i3 Komieto KBUTaHLLi MPO MOKYMKyY

1 onucom gedekTy, 3 ONIaTo BapTOCTi NEPECUNAHHSA 40 OOHOrO
i3 cepBicHux LeHTpiB GARDENA, BHECEHUX 40 CNMCKY

B KiHUi Liboro MocibHuKka 3 ekcryaTaldii.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spifiaji
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpe¢nostnych Standardov EU
a vyrobno-$pecifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,

in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE.

Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklamcija

PasiraSanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A készillékek megnevezése:
0Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHne Ha ypeauTe:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump
Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandvaerk

Painevesiyksikko

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxphong

Hisna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu
Hidroforul Electronic

Momna c €NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO Hansirane

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
HeTPNBNKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
M3MEPEHO / rapaHTMpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas

Seadmete nimetus: Pump-veeautomaat Troksnu jaudas limenis:  izméritais/garantétais
Prietaisy pavadinimas: Buitinis automatinis slégimo siurblys
lekartu apzimejums: Elektroniskais udens suknis
Art. 1759 75dB (A) / 79 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1760 73 dB (A) / 77 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Typfe : Typ: ) Refere-nce : At | Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Typ: TFJ"_[OL Art.nr.: Api8. E-:l50UQ. CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Typ: ) Tip: N Art.nr... Art $t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: i T!pf)w. Art. nr: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: Tip:. Tuoten:o Nrart: | gy marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
N.Iod.ello. Tun: _ Art.: ) ApT. HOMEP: | |nstallatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!po: I\/_Iudell. Art. N°" Toote nr: | CE-aanduiding: [oavHa Ha NocTaBssiHe Ha
Tlp(?. Tlpas._ . Art. no: ) Gaml'nlo nr.: Mérkningsar: CE-MapKkupoBkKa:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Maerkningsér: CE-margistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
Anno di applicazione Metai, kuriais pazyméta
Comfort 5000/5E LCD 1759 | della certificazione GE: CE-zenklu:
Premium 6000/6E LCD inox 1760 | Colocacion del CE-markéjuma uzlik$anas
distintivo CE: gads:
EU-Richtlinien: ES-smernice: Qgﬁ g: d?:{giii(;l?s\tagE:CE'
EU directives: EU smjernice: o . P
Directives européennes : Directive UE: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2014
EU-richtlijnen: EC-pvpektuBu:
EUdirectiv: = ELi direktiivid: Ulm, den 01.10.2014 Der Bevollméachtigte
EU R?‘””_‘Q?'_'n'er- ES d','ektyV°§- Ulm, 01.10.2014 Authorised representative
Eﬁeft’t'lf\f:‘c;‘ét ES-direktivas: Fait 4 Ulm, e 01.10.2014 Le mandataire

Normativa UE:
Directrizes da UE:

Dyrektywy Unii Europejskiei: ~ 2006/95/EG

EU-iranyelvek:
Smérnice EU:
EU-Predpisy:
Odnyieq g EE:

2004/108/EG
2011/65/EG
2000/14/EG

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische
Dokumentation,
M. Kugler 89079 UIm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 01-10-2014
Ulm, 2014.10.01.
Ulm, 01.10.2014
Ulmissa, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dnia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, diia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dana 01.10.2014
Ulm,01.10.2014
Ynm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulme, 01.10.2014

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§0UOl0d0TNHEVOG
Pooblascenec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedan]

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Annpeit Nanyes” N2 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Longara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Alnva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
14

7
Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spoétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas o671.,
. XuMKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnaaexve 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

L, XuMkn BusHec Mapk*,
nomewleHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkisebka, 34,
otbic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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